Artesis Plantijn Hogeschool Antwerper|
(official name), AP Hogeschool

Therapy and

Inglese B2 _ AP University College non richiede un test di
competenza linguistica in inglese per I'ammissione a uno dgi
programmi in inglese destinati agli studenti in scambio.

Volta Barbara Belgio B ANTWERPS2 | s twerpen, AP University of Applied hitps:/fwwwap.be 09152013 Rehabilitation Tuttavia, raccomanda fortemente agli studenti di
Sciences and Arts Antwerp un livello B2 per poter completare con successo il semestre
studio.
Volta Barbara Canada Canada Université de Montréal https://www.umontreal.ca/ | 0915-2013 Therapy and 6 LT Francese B2
Rehabilitation
Association IFPEK (Institut de
: Formation en Pédicurie- y . Therapy and
Volta Barbara Francia F RENNES52 podologinorgomérapis et https:/iwww.ifpek.org/ | 0915-2013 Refomia 3 LT Francese B2
kinésithérapie)
Insiitut Régional de Formation Sanitairy (. oo o - | hitps:/iwaw.croix-rouge.ffcroix Therany and
Volta Barbara Francia F TOURS31 et Sociale Croix-Rouge francaise o pet I-dd 0915-2013 Py 6 LT Francese B1
Centre-Val de Loire " Rehabilitation
Centre loire
Volta Barbara Spagna E GRANADAO! Universidad de Granada Facultadde Cienciade La| oo uwwugres/ | 09152013 | Therapy and 6 T Spagnolo B1
Salud rehabilitation
Volta Barbara Spagna E LA-CORUO1 Universidade da Coruna http://www.udc.es 0915-2013 ;;f;zﬁi:;dn 10 LT Spagnolo B1
Per studenti dei corsi dellarea sanitaria: Gli studenti vengono
assegnati alla stessa strutturalreparto/area per lintero periodo d
tirocinio, con un impegno previsto di 4042 ore settimanali. Si
tratta di una pratica clinica a tempo pieno, pertanto non & previsif
che gli student frequentino corsi presso la propria universita di
origine durante questo periodos Il processo di accompagnamenty
del tirocinio include un incontro con i tutor universitario prima
Souola Universitaria Professionale Therany and dellinizio del tirocinio e una revisione intermedia circa a meta
Volta Barbara Svizzera CH LUGANOD2 hitps://www.supsi.ch/ | 0915-2013 by 6 LT Italiano C1_raccomandato percorso. La valutazione finale ¢ effettuata dal supervisore

della Svizzera Italiana (SUPSI)

rehabilitation

designato presso 'ospedale o la clinica ospitante; Gli strumenti
valutazione rispecchiano quelli utilizzati per i nostri studenti interr
gli obiettivi formativi sono strutturati secondo una tassonomia dij
competenze e allineati alla durata del tirocinio, per garantire
aspettative realistiche; Qualora i crediti ECTS richiesti
dalluniversita partner non possano essere raggiunti attraverso |
sole ore di tirocinio, possiamo assegnare attivita di riflessione st
casi clinici, supervisionate e valutate dal tutor universitario.

* dove non specificato diversamente, i mesi sono indicati complessivamente e vanno divisi per il numero di studenti



